
USE ADEQUATE VENTILATION/USE CON VENTILACIÓN ADECUADA

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.  NO DEJE AL ALCANCE DE LOS NIÑOS.

DIRECTIONS/MODO DE EMPLEO

* Test in inconspicuous area/
Probar en un área discreta

Surface must be clean and dry. For best results avoid direct sunlight, high humidity, or breezy conditions. 1) Shake can vigorously for one full minute after mixing ball begins to rattle. Shake often while applying. 2) Hold can 6" - 10" (15 - 25 cm) from 
surface to be coated. 3) Additional coats increases metallic appearance. 4) Allow 8 hours minimum dry time before use. Coverage: Approximately 5-10 sq. ft. (.5 -.9 sq. meters) per can. DO NOT OVER APPLY. METALIZER™ SHOULD BE USED ON 
PLASTI DIP® COATED ITEMS. USE PLASTI DIP® GLOSSIFIER™ TO ENHANCE A GLOSS FINISH ON PLASTI DIP® COATED ITEMS. Seller cannot control use of this product and will not accept liability for more than product replacement.
La superficie debe estar limpia y seca. Para obtener mejores resultados, evite la luz solar directa, la humedad, o las condiciones ventosas. 1) Agite la lata vigorosamente durante un minuto después de que la esfera mezcladora empiece a hacer ruido. 
Agite con frecuencia cuando lo aplique. 2) Sostenga el envase de 6 a 10 pulgadas (15 - 25 centímetros) de la parte trasera de la tela. 3) Capas adicionales aumenta la apariencia metálica. 4) Deje secar 8 horas como mínimo antes de usarlo. Cobertura 
aproximada, 5-10 pies cuadrados (.5 -.9 cuadrados metros) por envase. NO APLIQUE DE MÁS. METALIZER™ PARA SER UTILIZADO EN PLASTI DIP® ARTÍCULOS REVESTIDOS. USO GLOSSIFIER™ PLASTI DIP® PARA MEJORAR UN ACABADO 
BRILLANTE PLASTI DIP® ARTÍCULOS REVESTIDOS. El vendedor no puede controlar el uso de este producto y no aceptará más responsabilidad que la del cambio del producto.
TECH TIPS:  Always protect surrounding areas from overspray. Allow 4 hours per coat for complete dry. If runs or sags are experienced, move can further away from surface. To avoid clogged nozzle, turn can upside down and spray for 5 seconds. 
If clogged, remove nozzle and soak in naphtha or mineral spirits for 30 minutes. Do not stick pin or other objects into stem. Use naphtha, xylene (xylol), or toluene (toluol) for clean-up. To greatly increase non-skid properties, sprinkle a generous 
amount of grit onto wet surface of first coat. Apply at least two additional coats of PLASTI DIP®. For best results, use a pumice (crystalline silica) grit. Results may vary with other grit additives. When applied properly PLASTI DIP® can be removed 
from most surfaces, if desired.
CONSEJOS ÚTILES: Proteja siempre todo el entorno contra el rociado. Deje pasar 4 horas pro capa para que sequen completamente. Si se produce corrimiento, aleje un poco más el envase de la superficie. Para evitar que la boquilla se obstruya, 
invierta el envase y rocie por 5 segundos. Si  está obstruida, saque la boquilla y remójela en nafta o alcohol mineral por 30 minutos. No inserte un alfiler ni otros objetos en el vástago, Para limpiar, utilice solventes de nafta, xileno (xilol) o tolueno 
(toluol). Para aumentar en gran medida las propiedades antideslizantes, espolvoree una cantidad abundante de arena sobre la superficie mojada de la primera capa. Aplique al menos dos capas más de PLASTI DIP®. Para obtener mejores resultados, 
utilice gránulos de piedra pómez (silice cristalina). Los resultados pueden variar con otros aditivos arenosos. Cuando se aplica correctamente, es posible quitar el PLASTI DIP® de la mayoria de las superficies, si se desea. 

DANGER: EXTREMELY FLAMMABLE. VAPOR HARMFUL. DO NOT SMOKE. CONTENTS UNDER PRESSURE. Contains Aliphatic and Aromatic 
Hydrocarbons. Use with adequate ventilation. Avoid continuous breathing of vapor and spray mist. Irritates eyes, skin, and respiratory tract. Avoid 
contact with eyes and skin. Do not spray near sparks, heat or open flames. Do not puncture, incinerate, burn, or store above 120º F. 

NOTICE: Reports have associated repeated and prolonged occupational overexposure to solvents with permanent brain and nervous system damage. 
Intentional misuse by deliberately concentrating and inhaling the contents may be harmful or fatal. FIRST AID: In case of eye contact, flush thoroughly with 
large amounts of water for 15 minutes and get medical attention. For skin contact, wash thoroughly with soap and water. In case of respiratory difficulty, provide fresh air and call physician.

¡PELIGRO! EXTRENADAMENTE INFLAMABLE. LOS VAPORES SON NOCIVOS. NO FUME. CONTENIDO BAJO PRESIÓN. Contiene hidrocarburos 
alifáticos y aromáticos. Uselo con ventilación. Evite la aspiración prolongada de vapores y la neblina del roció. Irrita los ojos, piel y tracto 
respiratorio. Evite el contacto con los ojos y la piel. No lo rocíe cerca de chispas, calor o llama abierta. No perfore, incinere, queme o almacene por 
encima de 49ºC (120ºF). 

AVISO: Existen reportes que han asociado la sobreexposición ocupacional repetida y prolongada a los disolventes con daño permanente del cerebro 
y sistema nervioso. El mal uso intencional al concentrar deliberadamente e inhalar el contenido, puede ser 
dañino o fatal. PRIMEROS AUXILIOS: En caso de contacto con los ojos, lave cuidadosamente con grandes cantidades de agua 
durante 15 minutos y obtenga atención médica. Para el contacto con la piel, lave cuidadosa\mente con agua y jabón. En caso de presentarse 
difucultad para respirar, lleve al aire fresco y llame a un médico.
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DANGER! EXTREMELY FLAMMABLE. VAPORS MAY CAUSE FLASH FIRES. 
VAPOR HARMFUL. CONTENTS UNDER PRESSURE.

¡PELIGRO! EXTREMADAMENTE INFLAMABLE. 
LOS VAPORES PUEDEN PROVOCAR UN FOGONAZO. 

LOS VAPORES SON NOCIVOS. CONTENIDO BAJO PRESIÓN.
SEE OTHER CAUTIONS ON BACK PANEL./VEA OTRAS PRECAUCI ONES AL OTRO LADO DE LA LATA 

DANGER! EXTREMELY FLAMMABLE. VAPORS MAY CAUSE FLASH FIRES. 
VAPOR HARMFUL. CONTENTS UNDER PRESSURE.

¡PELIGRO! EXTREMADAMENTE INFLAMABLE. 
LOS VAPORES PUEDEN PROVOCAR UN FOGONAZO. 

LOS VAPORES SON NOCIVOS. CONTENIDO BAJO PRESIÓN.
SEE OTHER CAUTIONS ON BACK PANEL./VEA OTRAS PRECAUCI ONES AL OTRO LADO DE LA LATA 

NET WT. 11 OZ (311 g)NET WT. 11 OZ (311 g)

Create a Metallic Finish on Plasti Dip
®  Coated Items

Crear un acabado metálico en Plasti Dip
®  artículos revestidos

Create a Metallic Finish on Plasti Dip
®  Coated Items

Crear un acabado metálico en Plasti Dip
®  artículos revestidos

TM

PLASTI DIP INTERNATIONAL, Blaine, MN 55449 USA
PLASTI DIP® is a registered trademark of Plasti Dip International
PLASTI DIP® es una marca registrada de Plasti Dip International.  
Toll Free/Sin costo 800-969-5432

Check out dipheadsunite.com
for an entire plethora of
other uses and colors

Echa un vistazo a 
dipheadsunite.com

para toda una plétora de
otros usos y colores

Find us on …

       WARNING: Cancer and Reproductive Harm – www.P65Warnings.ca.gov.

       ADVERTENCIA: Cáncer y Daño Reproductivo – www.P65Warnings.ca.gov.
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•Cyan   •Magenta   •Yellow   •Black  •Cold Foil  •Reflex Blue 
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